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Verfagung Nr. 15 K des KIAA betreffend Besmdesaufnahme ither Réaifen und Schliuche

der Motorrad-, Personenwagen- und

Lilefer
de POGIT sur linventgire des poeus et chambres 4 air de dimensions

n° 15K
ur moto-

cyclettes, voitures antomobiles et

de livraison. Ordinanza N. 15 K dell’'UGIL

concernente linventario dei copertoni e delle camere d’aria per motociclette, auto-

vetture e furgoncini.
Verfﬂgung‘ﬁ

r. 81 des KKA betreffend Belmischung von Kartoffeln zum Brot. Ordon-

nauce 1° 81 de I’0GA concernant Pincorporation de pomme de terre au pain.
Elenco degli uffici dell’economia di guerra del Dipartimento federale dell’economia pubblica.

Anficher Tel — Parte officielle — Parte ufficial

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouveﬂum de falllites

(SchKG 231, 282) .
(VZG vom 23. April 1920, ‘Art. 29, 123.)

. Dic Glaubiger der Gemeinschuldner und
allc Pcrsonen, die auf in Handen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermogcens-
stlicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen odcr Anspriiche unter Ein-
iegung der B ittel (Schuldschei
Buchausziige usw.) in Originai oder amtlich
begiaubigter Abschrift dem betreffendcn
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
dffnung des Konkurses hort gegennber
dem Gemeinscl der Zi i

elle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die” Grundpfandglaubiger haben ihre.

Forderungen in Kapital Zinsen und Kosten
zerlegt und pfleichzeitig auch

(L.'P. 231, 232)
(0 T féd. du 23 avrii 1920, art. 29, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications A eXercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications & loffice et A lui remcttre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la failiite arréte,
4 P’égard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilicr doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément Ile
capital, les intéréts et ‘les frais, et dire
également si le capltal est déja échu ou

anzugcben, ob die Kapital!ordex’ung schon
fallig oder gekiindigt sei, allfallig i wel-
chen Betrag und aul welichen Termih.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
wnter dem friheren kantonalen Recht
o]me Eintragung in die 8{fentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingctragen
sind, werden aufgefordert, dlese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beyelsmittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkelten konnen gegeniiber eincm

gutg]ﬁubigen Erwerber des belasteten .

Grundstfickes ni¢ht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Gnmdbuch
dinglich wirksam sind.

dé é au r t, pour  quei
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous

‘]'emplre de TI'ancien droit cantonal sans

inscription aux registres pubiics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits 4 I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de prcuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitndes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne fol de I'immeuble
grévé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil égalcment, pro-

duisent des effets de nature réelle méme *

en Dlabsence d’inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de

.8" sous les peines de droit dans

Decsgleichen haben die der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle. .

‘Wer Sachen eines G

Srechnld:

le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faiili,
en qualité de créanciers gagistes ou 2
1 tltre que ce soit, sont tenus de les

als Pfandglaubiger oder aus andern Grin-
den hesitzt, hat sle ohne Nachteil fiir seln
Xorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem

onkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfalle; Im
Falle g ttertigter Unt g er-
fischt zudem das Vorzugsrechts J

Dle Piandgléuhl ger, sowie Drittpersonen,
dencn’ Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemelnschuldners weiterverpféndet
worden ‘sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreihungen innerhalb der glei-
chen Frist dem Konkursamt einzureichen.
"Den Glaublger lungen
auch Mitschuldner und Bfirgen des Ge-
melnschuldners sowie’ Gowahrspmchtige
beiwohnen,

mettre & la digposition de I’office dans le.
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quol, ils encotrront les:

peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-

slon inexcusable.

+ Les créancieru gagiste& et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du

‘failli sont tenus de remettre leurs titres

aV’office dans le méme délai.
Les codébiteurs, _cautlons - et autres

garants du failli ont le drolt d’assister.

aux assemhlées de créanciers,

| “Kt. Ziirich

Konkursamt Unlerstrass-Ziirich (359%)

Gemeinschuldner: Meybohm Hermann, Radio, Kirchgasse 4, wohnhaft
Obstgartenstrasse 28 in Ziirich.

Datum der Konkurserdffnung: 26. Mirz 1943.

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.

Eingabefrist: 21. Mai 1943.

- Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne

Faillie: Intéréts .économiques S A., Mon Repos 6, & Lausanne.
Date du prononcé: 8 mai 1943.

Faillite sommaire, article 231 LP.

Délai pour les productions des créances: 4 juin 1943. -

(414)

Ct. de Gendve Office des failliles de Genéve

Deuxidme sommation aux titulaires de servitudes

Faillie: Société immobiliére «Tilleuls-Juran»,
siége & Genéve.

Immeubles possédés par la faillie dans la commune de Genéve (section
Petit-Saconnex): parcelle n° 1042, feuille 35, avec les bAtiments
n° F 124 et F 126.

Copropriétaire de la parcelle n° 1037, feuille 85, avec les batiments n° F 111
et F112.

Délai pour lindication des servitudes: 25 mai 1943.

(405)

ayant son

.
Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cl8turée faute par les
Glaubiger die Durchfiihrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
s 'verfahrens begehrt und ffir die Kosten | I'application de la procédure en matiére
hinrrichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais.
Veriahren geschlosseu. i

Kt. Ziirich Konkursami Aussersihl-Ziirich (413)

Ueber Egli Emil, geb.1907, von Biretswil (Zirich), Heinrich-
strasse 122, Zirich 5, Inhaber der Firma Emil Egli, Fabrikation nnd
Vertrieb von Diingemitteln, Brandschenkestrasse 38, Zirich, ist durch Ver-
fiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 17. April 1943
der Konkurs ertffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des n&mlichen
Richters am 12. Mai 1943 mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 25. Mai 1943 die Durchfilhrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen vorliufigen
Ba].{rvorschuss von Fr. 500 leistet, wird das Verfahren als geschlossen
erklirt. .

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés failllte

_ (SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Bern Konkursamt Bern (406)

Aus der Konkursmasse der Firma Meyer & Co. A G., Bern, gelangen
Dienstag, den 18.Mai 1943, ab 14 Uhr, im Gantlokal des Amthauses in
Bern an dffentliche Stelgerung

Anspriiche aus schweizerischem Erfindungspatent Nr. 215096, betreffend

Spareinrichtung an Warmwasserhelzkesseln

Bern; den 12. Mai 1943, . Konkursamt Berun.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Ilaehlasstundung und Aufruf ur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanciers
(L P, 295, 296, 300.)
Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.
Die Gliaubiger werden. aufgefordert, ihre
* Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen oiber den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt waren,

Kt. Ziirich Konkurskreis Bassersdorf

Schuldner: von Gunten Hans, Bauunternehmer, Glattbrugg.

Datum der Bewilligung der Stundung: 6.Mai 1943,

Dauer der Stundung: 2 Monate, vom Bewilligungsdatum an gerechnet.

Sachwalter: Dr. R. Bolliger, Rechtsanwalt, Sihlstrasse 87, Zirich 1.

Eingabefrist: 20 Tage von dieser Publikation an gerechnet

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 28. Juni 1943, 14 Uhkr, im Restaurant
Ldwen, Glattbrugg.

Les débiteurs ci-aprds ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités a produlre
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous
pelne d’étre exclus des délibérations rela-
tives au concordat.

(408)

Akten&uﬂage. ab 12.Juni 1948; im Bureau des Sachwa]ters.
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Kt. Basel-Stadt Konkurskreis Basel-Stadl (409)

Schuldner: Miserez-Siebold Robert Joseph, Inhaber der Firma
<Miserez-Siebold», Drogerie und Handel in Sanititsartikeln, Missions-
strasse 66, in Basel. :

Tag der Bewilligung der Stundung: 8. Mai 1943.

Dauer der Shmduno‘ 4 Monate.

Sachwalter: der Vorsteher des Konkursamtes Basel-Stadt.

Eingabefrist: bis 4. Juni 1943.

Gl.hl\ngen ersammlung: Donnerstag, den 15. Juli 1943, nachmittags 3 Uhr,
im Gerichtshaus (Bﬁum]emn‘aave 1, Parterre,’ 71mmer Nr. 7).

Frist zur Einsicht der Akten: vom 35.Juli- 1943 an auf dem Konkursamt
in Basel.

Bestatlgung des Hachlassverfrages — Homologation du concerdat
(Seh¥G 806, 308.) (L. P 306, 308.)

Kt. Bern Richferam! II, Bern (410)
Schuldner: Hecs Max, Herrenkonfektion und Massgeschift, Aarberger--
gasse 61, Bern.

Datum des oberinsianzlichen Entscheides: 30. April 1943.
'Bern, den 12. Mai 1943. Der Nachlassrichter:
L. Schmid. t

Kt. Bern Richteram{ Thun
Gesuchstellerin: Genossenschaft Seehof
Alkoholfreies Hotel und Restaurant
fingen.
Datum der Bestitigung: 13. April 1943.
Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.
Thun, den 12. Mai 1943. )
Der Gerichtsprﬁsidgut'von Thun -als Nachlassrichter:
Ziegler. ’

(411)
Hilterfingen,
in Ligq., Hilter-

Schutzmassnahmen fiir die Hotel- und Stickereiindustrie
(Verordnung des Bundesrates vom 19. Dezember 1941)

Kt. Graubiinden Bezirksgericht -Oberlandquarl

Dispositiv-Mitteilung in "Sachen 4
Stiehle Waldemar, Hotel Bellavista, Davos,
betreffend Gewahrung voriibergehender reehtlicher Schutzmassnahmen
Erkannt:

1. Dem Stundungsgesuch des Stiehle Waldemar, Hotel Bella-
vista, Davos-Platz, wird gemiiss Antrag der Schweizerischen Hotel-Treuhand-
Gesellschaft (SHTG.) in folgendem Sinne entsprochen:

a) Stundung simtlicher n‘rundphnd«eswherten Kapttalforderungen bis
Ende 1944 unter Einrdiumung eines vom Betriebsergebnis abhingigen
variablen Zinsfusses ohne Minimum bis Ende 1943 von maximal 3%
fiir den Amortisationspfandtitel und das Darlehen im 2.Range der
SHTG.; von maximal 3% % fiir die Hypotheken der Biindner Privat-
bank 1m 1. und der Graubiindner Kantonalbank im 2.Range, und,
Sistierung der per Ende Februar 1940, 1941 und 1942 verfallenen und
1943 und 1944 fillig werdenden Kapitalabzahlungen auf dem Amorti-
sationspfandtitel der SHTG.;

(407)

b) Streichung der auf dem Amortisationspfandtitel der SHTG. und Stun-.

dung bis Ende 1943 der auf der 1. Hypothek der Biindnér Privatbank
bis 30. September 1939 aufgelaufenen Zinsen;
¢) Stundung der ungesicherten Kapitalforderung von Frau Stiehle his

Ende ]943 ohne Zins;

d) Stundung der bis Mirz 1942 aufaelaufenen Kurrentforderungen bis

Ende 1943; i

e) Verzug;zmsen sind auf den obenerwiihnten gestundeten Forderungen
nicht zu berechnen.

2. Die Kosten dieses Verfahrens gehen “imr Sinne von Artikel 60 der
Verordnung des Bundesrates zu Lasten des Gesuchstellers.

3. Mitteilung an den Gesuchsteller, die SHTG. sowie im Dispositiv an
die Biindner Privatbank, die Graubiindner Kantonalbank, zwecks Publika-
tion an das Schweizerische Handelsamtsblatt und an das Amtsblatt des
Kantons Graubiinden. unter Hinweis darauf, dass der Entscheid wihrend
10 Tagen nach dessen schriftlicher Mitteilung bzw. Publikation zur Einsicht-
nahme bei der Gerichtskanzlei aufliegt, und nach eingetretener Rechtskraft
an das Betréfbungsamt Davos.

Davos, den 9. April 1943.

Fiir den Bezirksgerichtsausschuss Oberiandquart,
der Prisident i. V.: der Aktuar:
J. Barandun. S. Wehrii.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verord. des Bundesrates v. 17. Ckt. 1989 — Ord. du Conseli fédéral du 17 oetobre 1939.)

Kt. Basel-Land Ko.tkurskreis Binningen (412)

Notstundung unl Aufrut zur Forderungseingabe

Das Obergericht des Kantons Basel-Land in Liestal als-Nachlassbehérde

hat in seiner Sitzung vom 7.Msi 1943 dem

s Miller-First Rudolf,

Arclntekt, von Nusshof, in Allschwil, Hcgenheimerstrasse 5 wohnhaft, ge-
miss Artikel 1 der bundesrathchen Verordnung vom 24. Januar 1941 eine
Notstundung bis 7. August 1943 bewilligt und als Sachwalter den Bezirks-
schreiber zu Binningen ernannt.

Die Ver’lusseruntT oder Belastung von Llefrenschafteu, die Bestellung
von Pfiandern, die Emvehung von Biirgschaften sowie die Leistung von
Zahlungen auf Schulden, die vor der Stundunv entstanden sind, kann der
Schuldner rechtsgiiltic nur mit Zustimmung r]es Sachwalters vomehmon

Es ergeht daher an siimtliche G]’lublger und Schuldner des Genannten,
emsth]lesslleh Pfand- und Biirgschaftsgliubiger, die Aufforderung, ihre For-
derungen und Schulden unter Angahe der Beweismittel dem unterzeichneten
Sachwalter innert 20 Tagen schriftlich und spezifiziert, Wert 7. Mai 1943,
anzumelden.

Binningen, den 13./15. Mai 1943. Der Sachwalter:

A. Gutzwiller, Bezirksschreiber,

-Stiftungsrat gehdren an:

: Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di onmmerciu

. Ziirich — Zunch —_ Zungo
21. April 1943, Patente.

Aktiengeseilschaﬂ fiir technische Studien (Société Ahonyme d'Etudes
Techniques), in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 115 vom 20. Mai 1940, Seite 929).
Diese Gesellschaft hat am 30. Dczember 1942 neue Statuten angenommen,
wodurch die bisher eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren:
Die Schreibweise der. franzosischen Firma ist: Société Anonyme d’études
techniques. Zweck der Gesellschaft ist die Entnahme (Erwirkung) und
Aufrechterhaltung von Patenten jeder Art. Die Mitteilungen an die Aktio-
nire erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Die bisher bestandenen Griindervorteile sind aufgehoben.
Das Fr. 150 000 betragende Grundkapital ist voll liberiert. Theodor Wolfcn-
sperger, Hans Guyer und Dr. Charles Zoelly sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; die Unterschrift des erstern ist erloschen. Hans Guyer
fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift. Einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates ist nun das bisherige Mitglied Jakob Schmidheiny. Er fithrt an
Stelle der bisherigen Kollektivunterschrift nun Einzelunterschrift. Dr. Leon-
hard Brun,. bisher Kollektivprokurist, filhrt nun Kollektivunterschrift.
Die Kollektivunterschrift von Dr. Curt Keller wird bestatigt. Die kollektiv-
unterschriftsberechtigten Personen. zeichnen je zu zweien. Hans Gygi
ist ebenfalls aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

Glarus — Giaris — Glarona
12. Mai 1943. Baumwollspinnerei.
Daniel Jenny & Co., Kollektivgesellschaft in Ennenda (SHAB. Nr. 300
vom 22. Dezember 1936, Seite 2991), Baumwollspinnerei und Weberei.

‘Als weiterer-unbeschrinkt haftender Gesellschafter ist Daniel Jenny-Wipf,

von und in Ennenda, eingetreten; er zeichnet einzeln,

13. Mai 1943.
Consumverein Linthal, Genossenschaft mit Sitz in Linthal (SHAB. Nr. 119
vom 1. Juli 1931, Seite 1433). Der bisherige Aktuar Heinrich Stiissi-
Hirt ist zum Verwalter gewihlt worden; seine Unterschrift istserloschien.
Neu wurde als Aktuar Fritz Legler-Marti, von und in Linthal, gewillt.
Der Prisident und der Aktuar zeichnen kollektiv,

13. Mai 1943. Landesprodukte.
E. Steffen-Ris, vormais E. Heuss, in Nifels (SHAB. Nr. 60 vom 13. Mirz
1943, Seite 580), Landesprodukte en gros. Diese Einzelfirma ist infolge_
Umwandlung in eine Aktiengesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven
gehen iiber an die Firma « Ernst Steffen Aktiengesellschaft », in Nafels.

13. Mai 1943. Landesprodukte.
Ernst Steffen Aktiengeseiischaft, mit Sitz in Nifels. Laut Statuten vom
16. April 1943 ist unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft gegriindet
worden. Die Gesellschaft bezweckt die Uebernahme und den Weiterbetrieh
der bisher unter der Firma « E. Steffen-Ris, vorm. E. Heuss », in Nifels,
gefiithrten Landesproduktenhandlung. Das Grundkapital der Gesellschaft
betridgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 auf den Namen lautende voll-
liberierte Aktien von je Fr. 1000 Nominalwert. Die Gesellschaft iibernimm#t
gemiss Vertrag vom 2. April 1943 Aktiven und Passiven der Firma
« E. Steffen-Ris, vorm E. Heuss », auf Grund einer Bilanz per 1. April 1943,
ergebend bei Fr. 102 306.17 Aktiven und Fr. 52 306.17 Passiven einen
Kaufpreis von Fr. 50 000, der von der Aktiengesellschaft mit Fr. 20 000
durch 20 voll liberierte Aktien an Ernst Steffen-Ris und mit Fr. 30 000
durch Barzahlung getilgt wird. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitglicdern.
Zurzeit gehoren ihm an: Ernst Steffen-Ris, von Diirrenroth (Bern), in
Utzenstorf (Bern), als Préisident, und Robert Steffen, von Diirrenroth, in
Utzenstorf, als Mitglied. Die beiden Verwaltungsrite fiihren fiir die Gesell-
schaft Einzelunterschrift. Einzelprokura ist erteilt an Ernst Gygli, von
Utzenstorf, in Nafels.
Freiburg — Fribourg — Friborgo
. Bureau de Fribourg

13 mai 1943..
Société de laiterie de Sales, société coopérative dont le siége est A Sales
(Sarine) (FOSC. du 25 mars 1937, n° 70, page 711). Jérbme Clément a
cessé d'dtre président de la commission. Sa signature est radiée. A été
élu comme président & sa place Léon Cotting,.de et & Sales (Sarine) (d3jd
inscrit comme memibre). La société est 'engagée par la signature collective
du président et du secrétaire de la commission.

Bureau Murten (Bezirk See)

11. Mai 1943. Herstellung von Tabletten.
Hans Mider-Herren, Fabrikation der Tablette «Das Hilft», in Ried
bei Kerzers (SHAB. Nr.222-vom 22. September 1941, Secite 1838).
Der Inhaber hat die Firma in Hans Mader-Herren, Fabrikation der Tabiette
«D?sgtﬂllft» abgedndert und seinen personlichen Wohnsitz ‘nach Murten
verle,

Basei-Stadt — Bale-Vﬂie — Basiiea-Citta

10. Mai 1943. Ausbeutung von Torfvorkommen. °

Tourbiére Vega S.A., in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 207, Seite 2023),

: Ausbeutung von Torfvorkommen usw. In der Generalversammlung vom

B. Mai 1943 wurden die Statuten gendert. Die Firma lautet nun Tourbiére

Geldner S.A.

10. Mai 1943.

LAiters- und Hinterlassenentiirsorge der Firma Friedrich Haubensak Sohne.
‘Unter diesem Namen ist gemiss Urkunde vom 5. Mai 1943 eine Stiftung
‘mit Sitz in Basel errichtet worden. Ihr Zweck ist die Alters- und Hinter-

lassenenfiirsorge fiir das Personal der Firma « Friedrich Haubensak Séhne »
und nach der Umwandlung dieser Firma in eine Aktiengesellschaft der
«F. Haubensak Sthne A.G.». Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden
Friedrich Haubensak-Wirz, Président, Albert
Haubensak-Raspe und Erich Niebergall-Hauser, alle von und in Basel.
Alle zeichnen zu zweien. Domizil: Satte]gasse 2 (bei der Firma Friedrich
Haubensak Sohne).
10. Mai 1943. Photogeschaft.

Hans Mehlin, in Basel. (SHAB. 1942 II, Nr. 199, Seite 1946), Photo-
geschaft. Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

’
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Aktiven und Passiven gehen itber an die Firma « Photohaus Karl Schwarz »,
in Basel. .

10. Mai 1943. :
Photohaus Karl Schwarz, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Karl
Sehwarz-Herzog; von und in Basel. Die Firma tibernimmt Aktiven und
Passiven der Einzelfirma «ITans Mehlin», in Basel. Photospezialhaus.
Giiterstrasse 189.

10. Mai 1943. Beteiligungen usw.

Victoria Trust Co. S.A., in Basel (SHAB. 1926 I, Nr. 18, Seite 126),
Beteiligung an finanziellen Unternehmungen. Das Verwaltungsratsmitglied
Gaston de Reinach wohnt in Genf.

10. Mai 1943. Queeksilberhandel usw.

Consortium International du Mercure S.A., in Bascl (SHAB. 1940 I,
Nr. 116, Seite 939), Handel in Quecksilber usw. Infolge behdrdlieher
Aenderung der Hausnummern befindet sich das Geschiftslokal nunmehr:
St.-Jakobs-Strasse 42.

10. Mai 1943. Versicherungen.

K. Christoph Sarasin, Einzelfirma in Basel (SHAB 1942 II, Nr. 295,
Seite 2875), Gencralagentur der Schweizerischen Lebensversicherungs-
—und Rentenanstalt in Ziirich. Dic Prokuristin Martha Moll heisst nun
infolge Verheiratung Martha Bender-Moll, von und nun wohnhaft in Basel.

10. Mai 1943. Chemisch-technische Produkte.

Grovipor A.G., in Basel (SHAB. 1943 I, Nr. 75, Seite 727), Fabrikation
chemiseh-technischer Produkte usw. Aus dem Verwaltungsrat ist Josef
Portmann-Limacher ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

11. Mai 1943. Baumaterialien.

Jules von Arx, Sohn, in Olten, mit Zweigniederlassung in Basel
(SHAB. 1934 I, Nr. 148, Seite 1780), Handel in und Fabrikation von
Baumaterialien. Die Einzelfirma gibt ihre Zweigniederlassung in Basel auf.
Die Firma ist daher in Basel erloschen.

11. Mai 1943.

Inseratenunion A.G., in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 209, Seite 2040).
Zum Direktor wurde ernannt der bisherige Prokurist Karl Dettwyler-
Ziegler. Prokura wurde erteilt an Adolf Haas-Strasscr, von und in Basel;
beide zeiehnen zu zweien.

11. Mai 1943. Vertretungen.

A. Lischer, in Basel. Inhaber diescr Einzelfirma ist Alfred Josef Liseher-
IX6nig, von Schiipfheim (Luzern), in Basel. Vertretungen al]er Art. Klybeck-
strasse 2.
11. Mai 1943.
Einkaufsgenossenschaft des Schwelzerischen Verbandes von Comestibles-
Importeuren C.A.8.1.C., in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 228, Seite 2220).
In der Generalversammlung vom 29. Marz 1943 wurden die Statuten ge-
dndert. Die Firma lautct nun: Einkaufsgenossenschaft des.Schweizerischen
Verbandes von Comestibles-Importeuren und -Hindlern C.A.S.1.C. (Coo-
pérative d’achat de la Société Suisse des Importateurs et Marchands de
Comestibies C.A.S.1.C.) (Cooperativa della Societd Svizzera degli Impor-
tatori ‘e Negozianti di Commestibili C.A.S.1.C.) (Purchasing Cooperative
Society of Swiss Impocters and Dealers of Fish, Poultry, Game etc. C.A.S.1.C.).

11. Mai 1943.

Markthallen A.G. Basel, in Bascl (SHAB. 1943 I, Nr. 7, Seite 93). Aus
dem Verwaltungsrat-ist Joseph Simon-Butz infolge Todes ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt
Jakob Vogt-Hauser, von und in Allsehwil. Das bisherige Mitglied Johann
Fiinfsehilling-Zimmermann fithrt nun die Unterschrift zu zweien mit dem
Prisidenten, dem Vizeprasidenten oder mit dem Verwalter.
- 12, Mai 1943.

Immobiliengesellschaft Tiireck, Aktiengescllschaft in Basel (SHAB. 1943 I,
Nr. 47, Seitc 447). Das Domizil wurde verlegt nach Freie Strasse 65.

12. Mai 1943. Patenticrte technische Produkte.

Sigma A.G., patentierte technische Produkte (SHAB. Nr. 83 vom 11. April
1939, Scite 741). Die Firma hat ihren Sitz von Basel nach Lausanne
verlegt (SHAB. Nr. 54 vom 6. Mérz 1943, Seite 524) und wxrd daher in
Basel von Amtes wegen geloscht.

12. Mai 1943. Agenturen usw.

Aug. Bernauer, in’ Basel (SHAB. 1943 I, Nr. 37, Seite 354), Agenturen
und Vertretungen aller Art. Das Domlzll wurde  verlegt nach Aeschen-
graben 31. ’ . .
Aargau — Argovie — Argovia

11. Mai 1943. Kies- und Schotterwerk, Zementréhren.

Gebr. E. & R. Knecht, G.m.b.H., in Schwaderloch. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 22. April 1943 eine Gesellschaft
mit beschrénkter Haftung. Sie bezweckt den Betrieb eines Kies- und
Schotterwerkes mit Zementrohrenfabrikation sowie die Beteiligung an
dhnlichen Unternehmen. Das Stammkapital betragt Fr. 20 000. . Gesell-
schafter sind Ernst IXnechit und Robert Knecht, beide von und in Schwader-
loch, mit einer Stamméinlage von je Fr.10000. Das Stammkapital ist
in bar voll einbezahlt. Die Gesellschaft ibernimmt laut Uebernahme-
vertrag vom 22. April 1943 von Hermann Knecht, in Schwaderloch, dessen
Kies- und Sehotterwerk (Grundstiicke, Maschinen und Material) zum
“Preisc von Fr. 90 000 (nach Abzug der iiberbundenen Grundpfandschulden).
Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Wo das Gesctz Publikation verlangt, wird als Organ das Schweizerische
Handelsamtsblatt bezcichnet. Geschéftsfithrer sind die beiden Gesell-
schafter Ernst Knechit und Robert Kneeht. Sie fithren Emzeluntersclu ift.
= 11. Mai 1943.

A. Zahner, Hafner, in Rheinfelden (SHAB. 1916, Seite 728). Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen:

11. Mai 1943.

A. Zahner Werkstitte fiir Keramik Rhelnfelden, in Rheml‘elden Inhaber
dieser Firma ist Arnold Zahner, von und in' Rheinfelden. Herstellung und
‘Verkauf von Gebrauchs- und Kunstkeramik, I{achelofenbau und Platten-
arbeiten. Ziireherstrasse 437.

11. Mai 1943.

Darlehenskasse Wiirenlingen, Genossenschaft, mit Sitz in Wiirenlingen
(SHAB. Nr. 74 vom 29. Mirz 1939, Seite 652). Johann Schneider, Aktuar,
ist aus dem Vorstand ausgeschleden und seine Unterschrift erloschen.
An dessen Stelle wurde in den Vorstand und zugleich als Aktuar gew#hlt
Arthur Gaueh, von Schongau (Luzcrn), in Wiirenlingen. Zeichnungs-
berechtigt sind Président, Vizeprasident und Aktuar je zu zwefen kollektiv.

/|

11, Mai 1943. .
‘Paritidtische Arbeitslosenversicherungskasse des Bezlrks Baden, Genossen-
sehaft, mit Sitz in Baden (SHAB. Nr. 222 vom 22. September 1938,
Seite 2050). In det Delegiertenversammlung vom 9. April 1943 wurden
die Statuten teilweise revidiert. Gegeniiber den frither verdfientlichten
Bestimmungen sind nur folgende Aenderungen hervorzuheben: Die Genos-

| senschaft bezweckt die Versicherung der Arbeitnehmerschaft der ihr an-

geschlossenen Arbeitgebermitglieder gegen die Folgen unverschuldeter
ganzliecher oder teilweiser Arbeitslosigkeit nach Massgabe .der eidgends-
sischen und kantonalen Vorschriften sowie der statutarischen Bestim-
mungen. Die Pramienleistungen der Mitglieder werden dureh die Dele-
giertenversammlung festgesetzt im Rahmen der in Artikel 21 der Statuten
festgelegten Grundsitze. Neues Geschidftsdomizil: Verwaltungsgebaude
der Stadtischen Werke, Haselstrasse 15. :

11. Mai 1943. :
Schweizerische Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), Aktiengesellschaft, mit
Hauptsitz in Winterthur und Zweigniederlassung in Aarau
(Geschaftssitz) (SHAB. Nr. 14 vom 19. Januar 1943, Seite 155), Baden
und Wohlen (SHAB. Nr. 145 vom 24. Juni 1941, Seite 1226). Dr. Gottfried
Bosshard ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten; seine Unterschrift
ist erlosehen.

11. Mai 1943.

Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Moriken, in Moriken (SHAB.
Nr. 124 vom 29. Mai 1941, Seite 1038). In der Generalversammlung vom
21. Méarz 1943 wurden neue Statuten besehlossen, in Anpassung an die
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes. Gegeniiber den bereits
frither publizierten Tatsaehen ist nur hervorzuheben, dass neben der per-
sonlichen und solidarischen Haftbarkeit auch die unbeschrankte Nach-
schusspflicht der Mitglieder besteht. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter,
soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, durch Publi-
kationen im « Genossenschafter » und im « Lenzburger Bezirksanzeiger »
oder auf dem Zirkularwege.

11. Mai 1943.

Kisereigenossenschaft Gontenschwil, in Gontenschwil (SHAB. Nr. 214
vom 12. September 1936, Seite 2182). Aus dem Vorstande sind ausge-
sehieden: Jakob Frcy, Prasident, und Hans Gautsehi, Vizeprésident.
Dercn Unterschriften sind erloschen. Als Prasident wurde gewahlt der
bisherige Aktuar Walter Vogt, von Menziken; als Vizeprasident Viktor
Frey, von Gontenschwil, und als Aktuar Max Haller, von Gontenschwil,
alle in Gontcnschwil. Zeiechnungsberechtigt sind der Prasident oder der
Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar.

11. Mai 1943. Torfausbeutung.

A. Meyer & Co., Torfausbeutung, in Besenbiiren (SHAB. Nr. 130 vom
9. Juni 1942, Selte 1292). Der Kollektivgesellsehafter August Meyer,
geb. 1920, ist ausgeschieden. Neu sind der Firma als Knilektivgesel]-
sehafter beigetreten der Sohn des verbleibenden Gesellschafters August
Meyer, namlich Hubert Meyer, sowie die Tochter Hildegard Meyer, beide
‘von Aristau, in Wohlen, diese, weil minderjihrig, mit Zustimmung des
{Inhabers der elterlichen Gewalt. August Meyer zeichnet einzeln. Die neuen
Gesellschafter Hubert Meyer und Hildegard Meyer fithren Kollektiv-
untersehrift.

11. Mai 1943, = "

Pensionskasse des « Motor-Columbus» Aktiengeselischaft fiir elektrische
Unternghmungen, in Badcn (SHAB. Nr. 128 vom 6. Juni 1942, Seite
1276). An Stelle von Dr. Agostino Nizzola ist als Mitglied des Stiftungs-
rates gewihlt worden Hans von Sehulthess, von und in Ziirich. Prasident
des Stiftungsrates ist das bisherige Stiftungsratsmitglied Jean Ehrens-
perger. Die Mitglieder des Stiftungsratcs zeiehnen je zu zweien kollektiv.

11. Mai 1943.

Wohlfahrtsfonds der Motor-Columbus A.G., in Baden (SHAB. Nr. 128
vom 6. Juni 1942," Seite 1276). An Stclle von Dr. Agostino Nizzola ist
als Mitglied des Stiftungsrates gewahlt worden Hans von Schulthess, von
und in Ziirieh. Prisident des Stiftungsrates ist das bisherige Mitglied Jean
Ehrensperger. Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen je zu zweicn
kollektiv.

11. Mai 1943. Obsthandel.

H. Schmid, Obsthandel, in Wildegg, Gemeinde Mariken (SHAB. Nr. 234
vom 22, September 1921, Seite 1856). Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

12. Mai 1943. Starke, technische Klebstoffe usw. ,
Stdheli & Sohne, Fabrikation von Weizenstarke usw., in Oberbuhriiti,
Gemeinde Salmsach (SHAB. Nr. 223 vom 23. September 1941, Seite
1866). Jetzige Natur des Gesehiftes ist Handel mit und Fabrikation von
Stérke, teehnisehen Klebstoffen und verwandten Artikeln.

12. Mai 1943. Hohlsaumnihmaschinen usw,
Gegauf & Co., Fabrikation und Handel mit Hohlsaumnihmaschinen und
Monogrammst)cl\apparaten, in Steckborn (SHAB. Nr. 55 vom 6. Mirz
1941, Seite 464). Alice Gegauf ist infolge Todes aus der Kollektivgesell-
schaft ausgeschieden. Der Gesellschafter Eugen Gegauf vertritt die Firma
nunmehr einzeln.

12. Mai 1943. )
Verband Schweizerischer Aluminiumfolien-Walzwerke, Vercin, in Kreuz-
lingen (SHAB. Nr. 60 vom 12. Marz 1940, Seite 475). An Stelle von Peter
Schiipbach, dessen.Unterschrift erloschen ist, wurde Mauricc Marchand,
von Court (Bern), in Basel, als Quéstor in den Vorstand gewahlt. Er fiihrt
Einzelunterschrift. .

12. Mai 1943. Glas, Porzellan.
Aktiengesellschaft Xaver Wittmann, Glas- und Porzellangeschift, in
Kreuzlingen (SHAB. Nr.236 vom 6. Oktober 1939, Seite 2058). An
Stelle des verstorbenen Dr. Otto Bockli wurde Dr. Ileinz Engeler, von
Frauenfeld, in Kreuzlingen, in den Verwaltungsrat' gewahlt. Er fiihrt
Einzelunterschrift. Die Unterschrift von Dr. Otto Bockli wird geloscht.

12. Mai 1943.
Unterstiitzungsfonds der Angestellten & Arbeiter der Firma J. & F. Kappeler,
Gerberel, Stiftung, in Frauenfeld (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1938,
Seite 1493). An Stelle des verstorbenen Alfred Nater wurde Fritz Bandle,
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von und in Frauenfeld, als Prisident in den Stiftungsrat gew#hlt. Er
zeichnet kollektiv mit je einem Mitglied des Stlftungsrates Die Unter-
sclmft von Alfred Nater wird geloscht.

.Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio

30 aprile 1943. [ .
Cassa di previd per il per le delia S.A. Magazzeni Generali. Sotto
questa denominazione & stata costitnita, con sede in Chiasso, una fon-
dazione a norma degli articoli 80 e seg. CC. e preordinata allo scopo di
venire in aiuto del personale della fondatrice «S.A. Magazzeni Generali
con Punto Francoe, in Chiasso, mediante la corrisponsione di una somma
capitale in caso di morte, invaliditd o licenziamento. L’atto di costituzione
e la fondiaria sono di data 3 aprile 1943. La fondazione & amministrata
e rappresentata da un consiglio direttivo composto di 3 membri, nominati
dal consiglio d’amministrazioue della «S. A. Magazzeni Generali con Punto

Franco», ritenuto che almeno un membro debba essere scelto fra il personale

in attivita di servizio od emerito della fondatrice. Francesco Rusca, da
Locarno, in Vacallo, & presidente; Cornelio Fontana, fu Paolo, da e in
Chiasso, ed Erminio Malaguerra, da Osogna, suo domicilio, membri. La
firma per la fondazione spetta singolarmente al presidente ed agli altri
due membri collettivamente. Recapito: presso la S.A. Magazzeni Generali
con Punto Franco.
Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle

13 mai 1943. Hotel. o g
Jan Law, & Arveyes-sur-Ollon, exploitation-de I'Hotel Montesano et
du Chalet anglais (FOSC. du 22.janvier 1937). Cette ralson est radiée
d’office ensuite de départ du titulaire.

§ " Bureau de Lausanne

12 mai 1943. 4
SAVED Société Anonyme de Verres Extra-Dirs, 3 Lausanne. Par acte
authentique et statuts du 8 mai 1943, il a été constitué, sous la raison sociale
ci-dessus, une société anonyme. La société a pour but'l’achat, la vente et
I’exploitation directe ou indirecte, en Suisse, de tous brevets suisses, plus
spécialement de ceux relatifs & I'industrie du verre dans toutes ses appli-
cations. Elle pourra en outre s’intéresser directement ou indirectement
4 toutes affaires industrielles ou commerciales similaires. Le capital social
est de 100000 fr., divisé en 200 actions de 500 fr. chacune, au porteur,
entiérement libérées par 80 000 fr. en apports et 20 000 fr. versés en espéces.
Le Dt Albert Quentin, & Milan, fait apport & la société, pour le prix de
80 000 fr., de la propriété générale et exclusive, pour la Suisse, des brevets
« autocompression », soit le brevet suisse 197529, du 15 mai 1938 (priorité
italienne, brevet 345402 du 23 mai 1936), de méme que des brevets con-
cernant la trempe des bords, soit notamment les brevets, respectivement
demandes de brevets Detag-Guentin-Peretti, en cours d’examen définitif
(numéro de la demande en Allemagne 82817. — V1. 32. A.). Ces apports
sont acceptés par la société pour le prix de 80 000 fr., et il est remis au
Dr Albert Quentin, en échange, 160 actions de 500 fr. chacune, au porteur,
entiérement libérées. Toutes les communications de la société sont faitcs

dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée_

par un conseil de 14 5 membres. Ont été nommés en qualité d’adminis"
trateurs: Joseph-Georges Parrucci, de nationalité italienne, 4 Rome, desngné
président; Alfred-Emmanuel Gonser,de Zurich, & Davos, et Raoul Berry,
de Seewis (Grisons), a2 Lausanne. Lc conseil'd’administration, dans sa séancc
du 8 mai 1943, a désigné en qualité de directeur de la société le DT Albert
Quentin, de nationalité italienne, 2 Milan: La société est engagé® par la
signature individuelle de Joseph-Georges Parrucci,-président, et d'Albert
Quentin, directeur, ou par la signature collective des deux administrateurs
Alfred-Emmanuel Gonser et Raoul Berry. Bureaux: Rue du Grand-Chéne 8
étude du notaire Fernand Zumstein,

12 mai 1943. Articles de bureau, etc.
Rohlwes S. & 1. 1, articles de bureau, etc., 2 Lausanne, société a respon—
sabilité limitée (FOSC du 7 juillet 1942). Dans son assemblée des associés
du 28 avril 1943, la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant:
terminée, cette raison sociale est radiée.

12 -mai 1943. Immeubles.
L’'Abeiiie, 2 Lausanne, construction et Iocatlon 4 bon marché, société
coopérative (FOSC. du 19 février '1943). Dans son assemblée générale
extraordinaire du 10 mars 1943, la société a décidé sa dissolution. La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

12 mai 1943. Bascules, balances. r
Meyer et Renouf, 2 Lausanne. Jean Meyer, allié Schremel, de Boécourt
(Jura bernois), & Lausanne, et Louis Renouf, époux séparé de biens d'Iréne,
née-Raoult, de et 4 _Genéve, ont constitué, sous la raison sociale ci-dessus,
une société en nom collectif qui a commencé le 1¢F mars 1943. La société
est engagée par ‘la signature collective & deux des associés. Direction
commerciale de vente pour la Suisse des bascules et balances automatiques
marques ¢ Avery » et « Bernina ». Avenue Floréal 7.

.

Bureau de Morges

11 mai 1943. Buffet de gare.
Fernand Besson, 3 Morges, explmtatlon du_buffet de la gare (FOSC ‘du
4 mai 1921, n° 115, page 909). Cette raison est radiée ensuite de cessation
de commerce.

12 mai 1943. Epicerie, mercerie, etc.
Veuve Eugénie Baiiy, 4 Vullierens, épicerie, mercerie, charcutcrie, quin-
caillerie, tabacs, cigares et chaussures (FOSC. du 27 aofit 1935, n° 199,
page 2163). Cette raison est radlée ensuite de cessation de commerce.

12 mai 1943.
Caisse d’Epargne de Morges S.A. Sous cette raison, il a été constitué une
société anonyme, qui a son'siége 2 Morges, et dont le but est d’encourager
et de faciliter 1'épargne en recévant, en dépdt, des valeurs en numéraire
et en leur versant .un intérét. Les dépdts sont inscrits sur des carnets
d’épargne. Toute personne physique, domiciliée dans le district de Morges
ou dans un district limitrophe, est'admise, en principe, & faire ces dépéts.
La société ne peut acquérir que des valeurs offrant toutes garanties de
sécurité, tclles que: 1° obligations et cédules hypothécaires grevant des
immeubles situés dans le canton; 2° obligations et certificats de dépots du
Crédit foncier vandois, dc la Banque cantonale vaudoise ou, éventuellement,

de banques ayant leur siége dans le canton; 3° obligations et bons de caisse |

.social est fixé a la sommc de 75 000 fr.,

' de Ia Confédératlon‘ des Chemins de fer fédéraux, des cantons ou des com-

munes suisses; 4° préts a des corporatlons de droit public suisses; 5° préts
sur nantissement de titres prévus sous chiffres 1 & 3 ci-dessus. La société
s'interdit toute opération de caractére spéculatif. Les stafuts portent la
date du 7 mai 1943. Le capital social est fixé 4 la somme de 50 000 fr.,

divisé en 250 actions nominatives de 200 fr. chacune, enti¢rement hbérées
Les publications de la société auront lieu.dans la Feuille des avis officiels
du canton de Vaud-et celles qui sont cxigées par la loi seront faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration composé de 1 2 3 membres. Ont été nommés
administrateurs avec. signature individuelle: Louis Pache, d’Epalinges,
4 Morges, président du conseil d’administration, et Louis Rattaz, de Denges,
A Morges, secrétaire du dit conscil.. Bureaux de la société: étude du notaire
Ami Rattaz, Rue de Lausanne 33.

Bureau d’'Orbe
12 mai 1943.

Battoir 2 Grains de Sergey, société coopérative dont le 51ége est & Sergey
(FOSC du 29 juin 1932, n° 149, page 1598). Dans son assemblée générale

du 15 mars 1943, la société a procédé au renouvellement de son comité. Le-
président est André Buffat, de Vuarrens, & Sergcy (déja inscrit comme vice-
président), remplacant David Gaillard, décédé; vicesprésident: Paul-
Gaillard, de et & Sergey'(déja inscrit comme membre), remplagant André
Buffat nommé président; secrétaire/caissier: Maurice Deriaz, de Baulmes,
4 Sergey (déja inscrit). La société est engagée par les signatures du président,
du vice-président et du secrétaire signant collectivement & deux. La signa-

ture de David Gaillard est radiée.

12 mai 1943.°
Caisse de Crédit Mutuei de Bavois, 24 Bavois. Sous cette dénomination, il
existe une société coopératlve régie par ses statuts et par les dispositions
du titre XXIXe du Code des obligations. Les statuts portent la date du
20 mars 1943. La société a pour but: a) de procurer & ses membres les
fonds nécessaires & leurs entreprises; b) de constituer 4 leur profit un capital
indivisible et inaliénable; c) "de fournir au public un moyemr de placer’ &
intérét les capitaux disponibles & des conditions de taux et de sécurité

-favorables, en dép6t sur livrets d’épargne ou de comptes courants créan-

ciers, en obligations et sous toute autre forme légale. Le but n’est pas
lucratif. Les membres répondent solidairement et par tout leur avoir
pour tous les engagements légitimes de la société. Le capital social est
divisé en parts sociales de 100 fr. Toutes les publications 1égales auront
lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est cngagée
par les signatures collectives a4 deux du président, du vice-président et du
secrétaire.” Ont été nommés président: Marcel Bezengon, d’Eclagnens,
au Coudray-riére-Bavois; vice-président: René Jean-Mairct, de et 4 Bavois;
secrétaire: Georges Rochat, dc et & Bavois.

Bureau d’Yverdon

12 'mai 1943. Fourrures.
Michei Alfter, 3 Yverdon, fabrication, achat et Vente de fourrures a

. I'enseigne « Au comptoir de fourrures» (FOSC.du 11. novembre 19_4‘_1,_ i
‘page 2265). Cette raison est radiée par suite de remise de commerce. L’actif

et le passif sont rcpris par la maison « Mme Alfter-Knabenhans», & Yverdon.
12 mai 1943. Fourrures. ]
Mme Aifter-Knabenhans, & Yverdon. Le chef de la maison est Berthe
Alfter, née Knabenhans, épouse autorisée de Michel Alfter, de St-Aubin-
Sauges (Neuchétel), & Yverdon. La maison reprend I'actif et le passif de la
raison « Michel Alfter », & Yverdon. Fabrication, achat et vente de fourrures
a I'enseigne « Au comptoir de fourrures », Ruc du Lac 2.
12 mai 1943.
Carridres du Chateiard S.A. Suivant procés-verbal du 10 mai 1943 il a été

: 'constltué une société anonyme dont le siége est & Yverdon. Les statuts

portent la date du 10 mai 1943. La société a pour but I’achat, la construc-
tion, la vente, I’échange, la mise en valeur, 'exploitation et la gérance de
tous immeubles, ainsi que toutes opérations financiéres ou autres cn rapport
avec ce but. Elle acquerra notamment des immeubles en nature de champs

. d’une superficie totale de ‘437 ares 52 centiares, situés aux lieux dits «La

Grotte » et « Au Champ Murat », aux territoires dés communes de Trey-
covagnes et de Chamblon, propriété de Jules Petitpierre, au Chatelard-riére~
Treycovagnes, ainsi que tout le matériel d’exploitation des carriéres du

. Chételard se trouvant sur les dits immeubles, selon inventaire annexé &

I’acte de constitution, le tout pour le prix global de 60 000 fr. Le capital
divisé en 75 actions nominatives
de 1000 fr. chacune, entiérement libérées. Les publications de la société
seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est

- administrée par un conseil d’administration de 1 & 3 membres. La société
 cst engagée par la signature individuelle des administratetirs. Actuellement,

le conseil se compose de deux administrateurs,. soit Maximilien-Frangois-
Albert et Germain-Félicien dit Félix Delmarco, tous deux fils de Francois,
originaires de Treycovagnes, domiciliés & Yverdon. Bureaux de.la socxété-

‘ehez Delmarco fréres, Avenue dcs 4-Marronmers 32}

Andere, durch Geselz oder VerMWnuny eur Verdflendichung tm SHAB. vorge-
schiricbene Anseigen — Auires avis, doms la publication esv prescrite dans la
FOSC. par des lois _ou ordonnances

SA di gestxom mvestlmentl e parteclpazmm <SAGIP»
% in liquidazione, . Lugano
Scloglimento di societa e diffida ai creditori a.senso degll art 742 et 145 CO.

Terza pubblicazione.

Per deliberazione . dell'assemblea degli azionisti dell'8 aprile 1943, la
Societd :anonima di gestxom investimenti e partecipazioni (SAGIP), in
Lugano, & ‘stata posta’in liguidazione.

11 sottoscritto ‘liquidatore diffida chlunque abbia ragioni da far valere
verso la societd a _notificare le sue pretese entro, il 81 nfaggio 1943.

. Lugamno, 8 maggio 1943. . (AAITTY
. A I liquidatore: Antonio Lory.
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Mitelungen — Communicaions — Comunicazionl

l-)er Aussenhandelsindex im April 1943

Der von der Handelsstatistik der Oberzolldirektion berechnete Aussen-
handelsindex (wertgewogener Mengenindex) ist in der Berichtszeit bei der
Einfuhr mit 59 (Aussenhandelsstand 1988 — 100) ausgewiesen und verzeigt
damit gegen den vorangegangenen Mirz- eine Abnahme um 4,8% und

egeniiber dem Vorjahrsapril eine solche um 7,8%. Die Ausfuhr ist nach
sem wertgewogenen Mengenindex auf 57 zurilckgegangen und liegt dem-
zufolge um 13,6% unter dem Stand des diesjihrigen Mirz sowie um 21,9%
unter dem Niveau des April 1942.

Im . Vergleich zum Mirz dieses Jahres verzeichnen Rohstoffe mit 58
(Vorjahrsapril: 56) und Fabrikate mit einem Indexstand von 51 (Vorjahrs-
april: 65) beachtliche Abnahmen, wihrend sich der Einfuhrindex fiir Lebens-
mittel-im gleichen Zeitabschnitt von 67 auf 70 erhoht bat. Gegeniiber dem
unter den gleicben Saisoneinfliissen stehenden Vorjahrsapril weisen indessen
Lebensmittel indexmiissig einen Riickgang um 5,4% auf. Bei der Ausfuhr
stebt der Index der Fertigwaren, die den Hauptanteil unseres Exportes
ausmachen, diesmal auf 63 und ist damit gegen den Vormonat (75) und
inshbesondere auch gegeniiber dem entsprechenden Vergleicbszeitraum 1942
(80) erheblich gesunken. 112. 15. 5. 43.

I'indice du commerce extérienr en avril 1943

L'indice du commerce extérieur (indice quantitatif pondéré des valeurs),
calculé par la Statistique du commerce de la Direction générale des douanes,
est de 59 a I'importation (1938 = 100) et marque, par rapport au mois
- ‘de mars 1943, un recul de 4,8%, et de 7,8% comparativement & avril 1942.
D’aprés l'indice quantitatif pondéré des valeurs, les exportations sont
tombées & 57 et sont donc de 13,69% inférieures au niveau de mars 1943 et
de 21,99, au-dessous de celui d’avril 1942.

En comparaison du mois de mars 1943, les matiéres premiéres, avec 58
(avril 1942: 56), et les produits fabriqués, avec 51 (avril 1942: 65), ont
sensiblement fléchi, tandis que I'indice des importations pour les denrées |
alimentaires a passé, pendant la méme période, de 57 a 70. Toutefois,
par rapport au mois d’avril 1942 qui se trouvait sous les mémes influences
saisonniéres, I'indice des denrées alimentaires a diminué de 5,4%. A I’expor-
tation, pour les produits finis qui constituent la principale part de nos sorties,
il est, cette fois-ci, de 63 et a donc notablement reculé comparativement
au mois précédent (75) et surtout par rapport a la période correspondante
de 1942 (80). 112. 15. 5. 43.

Verfilgung Nr. 15 K des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
betreffend Bestandesaufnahme iiber Reifen und Schliuche der Motorrad-,
g Personenwagen- und Lieferwagendimensionen
(Vom 14.Mai 1943)

Das Kriegs-Industrie- und --Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfigung
Nr.32 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 10.Ok-
tober 1941, iiber die Sicberstellung der Versorgung von Volk und Heer
mit tecbnischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Produktions- und
‘Verbrauchslenkung in der Leder und Kautschukindustrie), verfiigt:

Einziger Artikei. Die in Artikel 4 der Verfiigung Nr.14 K des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes; vom 4. Mai 1943, betreffend. Bestandesauf-.
nahme {iber Reifen und Schliuche der Motorrad-, Personenwagen- und
Lieferwagendimensionen genannte Frist fiir die Meldung der Ergebnisse der
Bestandesaufnahme wird verlingert bis zum 24. Mai 1943, a12)e111d55.5 i

112. 15.5. 43.

Ordonpance n° 15 K-de I'0ffice de guerre pour I'industrie et le travail
sur Pinverftaire des pneus et chambres 2 air de dimensions pour motocyclettes,
voitures automobiles et voitures de livraison
(Du 14 mai 1943)

L'Office de guerre pour l'industrie et le travail; vu l'ordonnance n° 32

du Département fédéral de I'économie publique, du 10 octobre 1941, tendant
4 assurer I'approvisionnement de la population et de l'armée en matiéres
premiéres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (contrdle
de la production et de la consommation dans l'industrie du cuir et d
caoutchouc), .arrdte: :
. Article unique. Est prolongé jusqu'au 24 mai 1943 au soir le délai
imparti 3 l'article'4 de I'ordonnance .n°. 14 K de 1'Office de guerre pour
I'industrie et le travail, du 4 mai 1943, pour la communication des résultats
de l'inventaire des pneus et chambres & air de dimensions pour moto-
cyclettes, voitures automobiles et voitures de livraison. 112. 15. 5. 43.

Ordinanza N. 15K dell'Ufficio di guerra per i'industria ed ii lavoro
concernente Pinventario dei copertoni e delle camere d’aria per motociclette,.
. autovetture e turgoncini

/ (Del 14 maggio 1943) . > :
L'Ufficio di guerra per lindustria ed il lavoro, vista I'ordinanza N.32
del Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 10 ottobre 1941, intesa

ad assicurare I'approvvigionamento della popolazione e dell'esercito con |
materia prime per l'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti |
fabbricati (controllo della prcduzione e del consumo nell'industria del cuoio |

e della gomma elastica [caucciu]), ordina:
Articolo unico. Il termine .per la notifica dei risultati dell'inventario,

previsto all'articolo 4 dell'ordinanza N.14 X dell'Ufficio di guerra per l'in- |

dus!;ria ed il lavoro, del 4 maggio 1943, concernente linventario dei coper-
toni e delle camere d'aria per motociclette, autovetture e furgoncini, &
prolungato fino alla sera del 24 maggio 1943. 112. 15.5. 48,

Verfilgung Nr. 81 des Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes

: liber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln

(Beimlschung von Kartotfeln zum - Brot)
) .. (Vom '14. Mai’.1943)

Das . Eidgendssische’ Kriegs-Erniihrungs-Amt, gestiitzt auf die Ver-
filgung Nr.86 - des Eidgendssischen ‘Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, iber die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Fustermitteln (Lenkung von Produktion und Absatz), verfigt:

Art. 1. Grundsatz. Die Herstcller von Brot werden erm#ichtigt, bei der
Zubereitung von Brot den in Artikel 2 festgesetzten Anteil an Kartoffeln
zu verwenden.

Art. 2, Mischungsverhiiltnls.' Die Beimischung bat ‘mindestens im Ver-
hiiltnis von ‘15 Gewichtsprozenten Kartoffeln zu 85 Gewichtsprozenten Mehl
zu erfolgen und darf 20 Gewichtsprozente Kartoffeln zu 80 Gewichts-
prozenten Mehl nicht iibersteigen. : e

Art. 3. Bezeichnung. Das untér Beimischung von Kartoffeln zubereitete
Brot ist avsdrileklich als’ Karteffelbrot zu hezeichnen. - : X

N

Art. 4. Vorbehalt weiterer Vorschriftén. Die bestehenden Vorschriften
_tiber die Herstellung (Form, Gewicbt usw.), die Rationierung, den Preis und
das Alter des zur Abgabe gelangenden Brotes bleiben fiir das unter Bei-
mischung von Kartoffeln hergestellte Brot unverindert in Kraft und finden
sinngemiss Anwendung.

Art. 5. Widerhandlungen. Widerbandlungen gegen diese Verfiigung und
die gestiitzt darauf erlassenen Ausfilbrungsvorschriften und KEinzelver-
fiigungen werden gemiiss Bundesratsbeschluss vom 24.Dezember 1941 iiber
die Verschiirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbucb bestraft. ?. .

. Art. 6. Inkrafttreten und Vollzug. Diese Verfiigung tritt am 17. Mai 1943
:in Kraft. . : ’

Die Sektion fiir Getreideversorgung ist mit dem Vollzug beauftragt;
sie iibt ibre Befugnisse im Einvernehmen mit der Sektion fiir Kartoffeln
des Eidgendssiscben Kriegs-Ernéihrungs-Amtes aus. Die kantonalen und kom-
munalen Behdrden, die kriegswirtschaftlicben Syndikate und die zustindigen
Organisationen der Wirtscbaft konnen zur Mitarbeit herangezogen werden.

: 112, 15. 5. 43.

Ordonnance n° 81 de I'Office fédéral de guerre pour ialimentation
sur la vente de denrées alimentaires et fourragéres
(Incorporation de pomme de terre au pain)
(Du 14 mai 1943)
: L’'Office fédéral de guerre pour I’alimentation, vu I'ordonnance n° 36
-du Département fédéral de I'économie publique, du 23 septembre 1942,
‘tendant & assurer I'approvisionnement du pays en denrées alimentaires
et fourragéres (contréle de la production et de I’écoulement), arréte:

Article premier. Principe. Les fabricants de pain sont autorisés &
incorporer au pain une certaine quantité de pomme de terre dans une pro-
‘portion déterminée par I'article 2. ’

Art. 2. Proportion. Le mélange doit contenir, en poids, au moins
15 pour cent de pomme de terre pour 85 pour cent de farine et au plus
20 pour cent de pomme de terre pour 80 pour cent de farine.

Art. 3. Dénomination. Le pain dans la composition duquel entre
de la pomme de terre doit étre expressément désigné comme pain de pomme
de terre.

Art. 4. Application d’autres prescriptions. Les prescriptions concernant
‘la fabrication (poids, forme, etc.), le rationnement et le prix du pain, ainsi -
que les délais dans-lesquels il peut étre livré, sont applicables, par analogie,
au pain de pomme de terre. -

Art. 5. Contraventions. Les infractions aux dispositions de la présente
“ordonnance, aux prescriptions d’exécution et aux décisions d’espéce seront
‘réprimées conformément & I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941

aggravant les disposition$ pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse. X

Art. 6. Entrée en vigueur et exécution. La présente ordonnance entre
.en vigueur le 17 mai 1943. ;

La Section du ravitaillement en céréales est chargée d’en assurer
‘I'exécution, d’entente avec la Section des pommes de terre. Elle peut faire

‘appel a la collaboration dés cantons, des communes, des syndicats de I’éco-
nomie de guerre et des groupements économiques. 112. 15. 5. 43.

Hlenco degli nffici dell’economia.di guerra
~ del Dipartimento federale dell’ economia pubblica

(Stato in maggio 1943)
Istruzioue per gli utentl del telefono
Laddove accanto al numero telefonico del Palazzo federale (61....) & Indicato un
numero telefonico speci come per pio, 3 85 22, si dovra chiamare avantutto
quest’ultimo.
Capo del Dipartimento .
Dott.W. Stampfli, Consigliere federale, Palazzo federale, ala orientale, Berna (tel. 61).

Commissione dell’economia di querra

Segretariato: Centrale i)er Peconomia di guerra, Laupenstrasse 2, Berna-
c (tel. 2 41 62 e 61 27 81).

Centrale per 'economia di guerra
- Laupenstrasse 2, Berna (tel. 2 41 62 c 61 27 81).
Capo: H. Schaffner, avvocato. Supplente: R. Perrln, avvocato.
Segretariato: R. Grobll. Servizio di contabilita: H. Studer.
I. Servizio giuridico: R. Perrin, avvocato, Dott. A.Weltnauer.
II. Servizlo delle scorte obbligatorie e del fi i to: E. Hess.
III. Servizio d’informazione:

a) Gruppo Stampa: Ad. Pfister, Th. Slober.
b) Gruppo Radio: R. Grébll.

¢) Gruppo Stampati: E. A. Gral. ’
IV. Servizio di d azione ica: Dott. E.Wlegner, H. Miiller.

V. Servizio dl traduzione: J. Guy.

' UHici dell’economia di guerra

A. Segretariato generale del Dlpartimento federale dell'economia pubblica
Palazzo federale, ala orientale, Berna (tel. 61 28 10).
Segrctarlo generale: Dott. h. c. E. Péqulgnot, avvocato. Supplente: J. Malche, avvocato.
Servizio giuridico (in particolare esame dei ricorsi): M. Jobin, avvocato, Dott.0.Behringer.
Servizio dl traduzione in italiano: E.Galglrni, Hirschengraben 2, Berna (tcl. 61 28 12).
1. S del 61, Berna (tel. 254 56 e 61 31 91).
C Supplentl: R. avvocato,
y H. Schulthess, avvocato,
Gruppo casl penali, Attinghausenstrasse 3/5, Berna (tel. 3 85 22 e 61 28 28).
Gruppo esecuzlone sentenze penali, Wallgasse 8, Berna (tel. 61 31 72).
2. Sozlono per Ia Jotta ocontro I1 clo noro, B hiitzenstrasse 8, Berna
(tcl. 2 54 84, 254 85 o 61 42 01). .
Cap i Dott. F. A Supplente: P. Slmonln, avvocato.
3. .Gruppo del casl speclall, Falkenplatz 18, Berna (tel. 3 85 75/6 ¢ 61 41 97).
Capogruppo: Dott. B. Most . Supplente: Dott. E. Slegrist.

B. Utticio di guerra per i viveri
Capo: Dott. E. Felsst, direttore della Divisione dell’agricoltura del Dipartimento
federale del’economia pubblica, Laupenstrasse 25, Berna (tel. 61 53 01).
Supplente del capo dell'Ufficio di guerra per i viveri: Dir. E.Tobler, Zollikofen
(tel. 4 70 51). ! i i
-Segretario: H, Lonhard, avvocato, Laupenstrasse 25, Berna (tel. 3 79 66 e 61 31 03/4).
Supplente: M. Raodlo. .
Servizlo del contcnzioso, Neuengasse 8, Berna (tel. 3-85 61).
Gruppo economia domestica, Monbijoustrasse 34, Berna (tel..2 19 76).

h

, Kr
e: Dott. A. Lid

P

Capo: Signorina Dott. E. RikIl
Supplente: Signorina Dott. A. Zimmermann (tel. 61 25 43).
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Sezione del cereali, Hallwylstrasse 15, Berna (tel. 3 84 81 ¢ 61 33 15).

Caposezione: W. Laesser, direttore (tcl 61 33 04).

Supplenti: E. Lleehtl, direttore della CCF. (tel. 28931 e 61 33 01).

R. Ritter (tel. 3 84 81 e 61 33 05).

Direzione, segretariato, servizio aequisti, contabilita, servmo amministrativo e
caneelleria: Hallwylstrasse 15, Berna (tel. 3 84 81).

Premi di macinazione, tessere di resa, servizio giuridico, controllo, servizlo vendite
(disposizioni), laboratorio e sale delle conferenze: Helvetiastrasse 16, Berna
(tel. 3 84 81).

Sczlone del latte ¢ dei lattielnl, Effingerstrasse 21, Berna (tel. 61 28 31)

: Dir. 0. L hard, ing. agr. (tel. 2 49 51).

1° supplcnte . Gniigl, avvoeato (tel. 61 28 30).

20 supplente: F. Christen, ing. agr. (tel. 61 28 37).

Azione sili e insilamento, Laupenstrasse 25, Berna (tel. 61 53 10).
ruppo: ingrasso di vitelli, Effingerstrasse 25, Berna (tel. 61 28 15).

Sezione earne ¢ bestiame da macello, Albergo Bubenberg, Bubenhergplatz 12, Berna
(tel. 2 55 82).

Caposezione: G. Rotlshauser. Supplente: Dott. P. Kiippell,

Servizio del contenzioso, Steigerhubel, Berna (tel. 2 45 75).

Sezione delln produzione agrleola ¢ dcl’’economia domestica, Thunstrasse 95, Berna
(tel. 3 96 31).

Caposezione: II. Keller, ing. agr.

Supplenti: J. de Martinl (tel. 3 96 31),

A. Chaponnier, ing. agr. (tel. 3 79 66),

G. Bolens, ing. agr. (tel. Losanna 3 55 21).

Gruppo C (motori, maeehine, materie gregge ¢ eemento per Pagricoltura), Laupen-
strasse 27, Berna- (tel. 3 79 66).

Gruppo congedi e dispense, Thunstrasse 32, Berna (tel. 3 50 71).

Servizio del contenzioso, Dufourstrasse 37, Berna (tel. 2 88 21).

Gruppo fieno e paglia, Dufourstrasse 37, Berna (tel. 2 88 21).

Sezione delle patate, Langgafstrasse 31, Berna (tel. 2 11 94).
Caposezione: A. Briilhart, ing. agr. Supplente: W. Robbl.

Sezione dclla frutta e dei derivati di frutta, LanggaBstrasse 31, Berna (tel. 2 11 94).
Caposezione: H. Eggenberger, ing. agr.  Supplenti: Dott. V. Kiihne, |
Heh, Schmld.

Sezione dei grassl e degli oli commestiblll, Kollerweg 11, Berna (tel. 3 92 44),
Caposczione: Dott. A. Sehiir. Supplente: Dott. W. Miiller.

Sezione delle merel, Brunnadernrain 8, Berna (tel. 2 05 61).
Caposezione: W. Enz, Supplenti: 1° A, Meyer-Tzant,
20 Dott. W. Gerber.
Aggiunto: E. Strehler.
Grupp] vendita e contabilitad, Luternauweg 6, Berna (tel. 2 97 62).

Sezione dei eonelml e dell’utilizzazione del eascami, Laupenstrasse 25, Berna.
Caposezione: vieedirettore J. Landis Supplente: Dir. A. Buser, ing. agr.
(tel. 6153 02). (tel. 2 32 13).
Gruppo C (prodotti per la protezione delle piante), Laupenstrasse 25, Bernn
(tel. 379 66 e 61 31 03/04).
Sezione del razlonamento, Zieglerstrasse 12, Berna (tel. 3 03 21).
Caposezione: A. Muggli. Supplente: F. I Cnmplclic.
Sezione del pollame ¢ delle nova, Gartenstrasse T Bcrna (tel. 231 17 ¢ 6126 47/48)
Caposezione: Dott. II. Engler, ing. agr.
Servizio giuridieo, Laupenstrasse 12, Berna (tel. 61 03 49/51).

C. Ufficio di guerra per l’industria ed il lavoro
. Bundesgasse 8, Berna (informazioni tel. 61 29 44).
I vari gruppi delle singole sezioni sono indicati soltanto se i loro uffiei non sl trovano

tutti nello stesso edificio di quello del ecapo della sezione.

B
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Capo: E. Spelser,” direttore _J supplente: Colonello S.M. M. Kaut
(tel. 61 29 26). (tel. 61 29 27). i
Segretario: IL. Ryffel, avvocato Supplente: G. Dunand, avvoecato

(tel. 61 29 09). (tel. 61 29 32).
Servizio di traduzione: M. Fuehs (tel. 61 29 34).
Contabilita: A. Osterwalder Amministrazione e eaneellerla-

(tel. 61 30 10). (tel. 61 29 30).

Sezlone della mano d’opera, Effingerstrasse 35, Berna (tel. 61 29 95).
Caposezione: A. Johin. Supplenti: Dott. E. Elehbolzer.

Dott. A. Sehlanser.
Servizio giuridieo, Sehauplatzgasse 35, Berna (tel. 309 51/54 ¢ 61 43 15),
Servizio agricolo, Jenatschstrasse 6, Zurigo 2 (tel. 7 38 50). o
Capo: 0. Zaugg, ingegnere, Supplente: 0. Pfister.
Sezioue dei metalll, nuovi edifici PTT., Ferdinand-Hodler-Strasse 5, Berna

(tel. 300 88 e 3 86 91).
Caposezione: Dott. b. e. R. Stadler.

‘W. Meler

R. Demicrre,
Dott. A. de Menron. |
Gruppo metalli preziosi ed orologeria, Bundesgasse 30, Berna (tel. 61 32 18).

Sezione del ferro e delle maeehine, Taubenstrasse 32, Berna (tel. 2 55 02, 612910
e 612912).
Caposezione: E. Miiller, Supplente: I. Aebl.
Gruppo differimenti di servizio, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).
1 delle terle tessili, Sch 7, Berna (tel. 257 62 e 61 41 83/83).
Caposezione: C. Stuekl. Supplenti: Dott. A. Spiilty,
Dott. A.Wlegner, W. Hauser,
~ avvocato.
ipli to della pr Teufenerstrasse 26,

P

Supplenti:

Gruppo razi to e di
San Gallo (tel. 312 31).

Servizio federale di controllo delle materie tessili, Teu!enerstrasse 10, San Gallo
(tel. 2 89 93).

Capo: A. Stiilelln.

Sezione della calzatnra, del cuolo ¢ del eaucelli, Neuengasse 20, Berna (tel, 61 28 97/98,
61 41 92 e 61 23 69).

Caposezione: H. Miiller. Supplente: Dott. A. Kaegl.

Servizio federale di eontrollo delle ealzature, Walchestrasse 25, Z\mgo (tel. 6 16 28).

Capi: A. Menghlnl, E. Saatb.

Servizio federale cuoio e pelli, “alchestrasse 25, Zurigo (tel. 8 4700 e 849 00).

Capo: Dott. W. Grimm.

Sezlone della earta ¢ della celinlosa, Barenplatz 2, Berna (tel. 3 16 86).

Caposezione: G. Elsenmann. Supplente: R. Stiimpfli (tel. 2 30 12).

Sezione del materiall da costruzione, Marzili, Berna (tel. 20651). |

Caposezione: Dott. E. Martz, Supplente: Dott. E. Flseher.

Sezlone della produzione di energla e ealore, Albergo Elite, Bahnhofstrasse 14, Bienna
(tel. 255 61% e 2 66 81*).

Caposezlone: R. Grimm, consighere
nazwnale.

Supplente: vacante.

Supplenti: F. Sehmidlln, consiglicre nazio-
nale, Berna (tel, 2 46 40),
G. Sechiirll, Blenna.

Gruppo: carburantl liquidi, Banca popolare, Dufourstrasse 1, Bienna (tel. 2 68 61*),
Gruppo: lubrifieanti, Banea popolare, Dufourstrasse 1, Blenna (tel. 2 68 61%),

* Questi numeri valgono a contare dal momento in cui la centrale telefonica di
Bienna sara provvista d’un servizio automatico, ossia eirea dalla fine di giugno
1943.

Gruppo trasporti automobili dell’economia di guerra, Berna, Palazzo federale, ala

settentrionale (tel. 61 34 78).

Gruppo carbone industriale, Aeschengrabcn 22, Basilea (tel. 2 79 20).
Gruppo importazione di earhone dagli. Stati Uniti, Oberer Heuberg 7, Basilea

(tel. 2 79 00).

Gruppo gas, Binningerstrasse 6, Basilea (tel. 4 38 00).
Utticio perin per la elassifieazione dei veicoli a motorc, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

10.

11.

12.

13.

-
)

15,

16.

17.

18.

1.

=l

1.

2,

I

1L
111,

Sezlone del prodottl chimlel e farmaecuticl, Laupenstrasse 20, Berna (tel 264 04,
38602, 25712, 6141 86/87 e 61 41 89).
Caposezione: Dott. h. c. C. Koeehlin. Supplente: Dott. M. A. Kunz,
- Segretario: Dott. W, Faber.
Gruppi: controllo, revisioni, servizio giuridieo, statlstiche, dl.tienmentl dl servlzlo,
Marzili, Berna (tel. 2 06 51). .
Sezlono del legno, Hallwylstrasse 15, Berna (tel. 61 23 85).

Caposezione: M. l’outmcrmct, Supplenti: A. Sehlatter, ispettore forestals,
ispettore forestale in capo. E. Miiller, ispettore forestale,
Gruppi: legnamne d’opera, unportaznone ed esportazione, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

Gruppo: legna da ardere, Archivstrasse 24, Berna (tel. 39711 e 61 23 70/73).

Gruppo: legna carburante, utilizzazione del legno, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

Gruppo torba, Archivstrasse 24, Berna (tel. 61 23 70/72).

Gruppo mano d’opera, Arehivstrasse 24, Berna (tel. 61 23 70/72).

Servizio per I'utilizzazi del e delle lo usate, Marzili, Berna
(tel. 2 06 51). ’

Capo: W. A, Kaufmann. Supplente: Dott. B. Lincke.

Sezlono dcllelettricitd (Dirczione: Bollwerk 27, tel. 2 79 33) (altri ufficl,
Berna (tel. 2 06 51).

Caposezione: Fl. Lusser.

Delegato speciale per le qnestioni inerenti all’elettricita:
(tel. 2 06 51).

Ufflelo dello mlnlere, Zeughausgasse 22, Berna (tel. 3 98 71 ¢ 61 42 07).

Capo: Dott. h. c. H. Fehlmann. Supplente: Dott. E. Rickenbach.

Ufflelo delle materlo suecedance ¢ nuove e utilizzaziono del materlall, Laupenstrasse 20,
Berna (tel. 2 64 01). Segretario: Dott. A. Gluttfelder.

Uffleio delle costruzlonl, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

Capo: R. v. Sinnoer, ing. arch. dipl. Supplente:

Delegato per le questlonl Inerentt al Ipl dei
ala settentrionale, Berna, Ing. R. Holl, (tel. 61 34 78).

Ufficio di eontrollo dei pneumatici, Marzili, Berna (tel. 2 06 51),

Capo: Dott. G. Strickler. Supplente: vacante.

Servizlo d’Istruzione penale, Rue des Terreaux 7, NeuchAatel (tel. 5 43 41 e 5 44 21).

Capo: H. Dellsperger, avvocato. Supplenti: Dott. H, Schenker,

Dott. G. Pedottl.

Commissione dl rleorso per la eclassifieazione dei veicoli a motore nei gruppl di eon-
sumatori, Marzili, Berna (tel. 2 06 51).

Capo: Th. Abreeht, giudiee d’appello.

Marzili,

Supplente: E. H. Eticnne.
. Nlesz, Marzili, Bernu

R. Eiclienberger, ing.
iel Palazzo federale,

Segretario: F. Tschirren.

\ :
D. Uffielio di guerra per i trasporti
Albergo Schweizerhof, Bahnbofplatz 11, Berna (tel. 3 98 01),
Capo: E. Matter, gia ca];o prineipale dell’esercizio delle SFF,
Supplente: H. Joder.
Sezlone del trasport! terrestrl, Hochschulstrasse 6, Berna (tel. 66).
Caposezione: E. Ballinari, capo principale dell’esercizio delle SFF.
Supplente: J. Dietsehl,
Sezlone del trasportl marittiml, Albergo Schweizerhof, Bahnhofplatz 11, Berna
(tel. 3 98 01).
Caposezione: A. Boller. Supplente: H.W. Jenny.
Sezlone dcll’asslenrazlone eontro | risehl dl guerra, Bernerhof, Berna.
Caposczione: Dott. E. Relnhardt, Ammi- Supplenti: Dott. -K.Weber (tel. 3 98 01).
nistrazione federale delle finanze O. Hiifliger (tel. 61 37 24).
(tel. 61 32 14). .

E. Divisione del ecommercio
Palazzo federale, ala orlentale, Berna (tel. 61).
Direttore: Dott. J. Hotz, E.Werthmiiller, avvocato,

Dott. Ii. Ehrard, -
Prof. Dott. P. Keller, II. do Torrent$.

Centrnle per la sorvegllanza delle Importazionl ed esportazionl, Genfergasse 5,
Berna (tel. 2 04 91 e 61 27 40/44).

Capo: A. Schnelter. Supplente: Dott. Th. Briindle.

Servizio Importazloni ed esportazionl, Eigerplatz 1, Berna (tel. 2 45 13 e 61 42 09/13).
Capo: F. Gerber. Supplenti: E. Keppler, 0. Menner.

Supplenti:

F. Uffticio di guerra per ’assistenza
Effingerstrasse 33, Berna (tel. 61 28 75). -
Capo: Dlrettore Dott. A. Saxer. Supplente: Dott. E. Nlederer (tel. 61 28 66),
, Colonnello W. Stammbaeh (tel. 61 28 81).
Servizio contabile: F. Schrade (tel. 61 28 76).

Bollettino d’informazione dell’Ufficio federale di guerra per 1’assistenza: Redattore:
Dott. E. Niederer (tel. 61 28 66).

Sézlone delle assleurazlonl soelall, Effingerstrasse 33, Berna.
Caposezione: Dott. E. Nlederer Supplente: Dott. I. Hiinerwadel
(tel. 61 28 66). ! (tel. 61 28 67).
1. Gruppo: Assicurazion lattie delle pag e dei dist 1 dl lavoro:

Questioni giuridiehe: Dott. H. Hiinerwadel (tel. 61 28 67).
Questioni tecniche: .F. Schrade (tel. 61 28 76).

2. Gruppo: Assicurazione contro gli infortunl delle e del dist: 1
di lavoro: Dott. A. Schorno (tel. 61 28 69).

8. Gruppo: Assicurazione-malattic per I’ i della mano d’opera nell’agrl-
coltura: Dott. H. Hiinerwadel (tel. 61 28 67). z

4. Gruppo: Assicurazione contro gli infortuni per ’assegnazione della mano d’opera
nel]’agr]coltura: Dott. F. Staub (tel. 61 28 70).

B, Gruppo: Assieurazi lattie per I’ ione della mano d’opera per 1
lavori d’interesse nazionale: Dott. H. Hitnerwadel (tel. 61 28 67).

6. Gruppo: Assieurazione contro gli infortuni per I’assegnazione de]lz\ mano d’opera
per i lavori d’Interesse.nazionale: Dott. A. Sehorno (tel. 61 28 69).

7. Gruppo: Navigazione marittima: Assieurazione dell’equipaggio In caso di malattla

o infortunio: Dott. F. Staub (tel. 61 28 70). =
Sezlone dell’lglene, Bollwerk 27, Berna (tel. 2 81 51).
Caposezione: Direttore Dott. med. Ch. Faueonnet. Supplente: Dott. med. B. Fust.
Sezlone del servizlo sanltarlo dl frontlera, Pathologiseh-bakteriologisehes Institut,
Aarau (tel. 2 37 34).
Caposezione: Tenente colonnello Dott. med. H. Vetter. Supplente: Dott. med. B. Fust,
Ufficio federale dell’igiene pubbllea, Bérna (tel. 2 81 51).

IV. Sezlone del rifuglatl, Effingerstrasse 33, Berna (tel. 61 28 81).

Caposezione: Supplente: F. Juillard

Colonnello W, Stammbach (tel. 61 28 81).
(tel. 61 28 82).

V. Sezione di rimpatrlo, Effingerstrasse 33," Berna (tel. 61 28 81),

Caposezione: J. Miider (tel. 66). G. Griissl (tel. 66).

Fino a nuovo avviso: tel. 61 28 81.

Supplente:

V1. Sezlono per asslstenza della gloventa, dello famlglle 6 degll lovalldl, Etﬂngerstrasse 33,

Berna (tel. 61 28 75).
Caposezione: vacante. Supplente: Signorina Dott. M. Bxinnlngcr, Uffieio federale
dell’industria, delie arti e mestieri e del lavoro (tel. 61 29 57).
1. Gruppo: Opere di soccorso in favore della popolazione nel disaglo, euclne sco-
lastiche: G. Stiihll, avvocato (tel. 61 28 57). -
2. Gruppo: Opere speciali per la fornitura di frutta e patate a -prezzo rldottos
F. Sehrade (tel. 61 28 76). ,
3. Gruppo: Opere speciali per la (ornltura di prodotti tessili a prezzo ridotto:
F. Schirade (tel. 61 28 76).
4. Gruppo: Generi alimentari a prezzo rtdotto: Ernst Wolf (tel. 61 28 83),
5. Gruppo: Autorizzazlone di collette In favore di opere di beneficepza o d’utilitd
pubbllca: Dott. W. Holzherr (tel. 61 29 61).
Gruppo: Anticipi di cedole alle istituzioni di benenecnza- Colletta di eedole in
favore della Croce rossa svlzzera, soccorso ai fanciulli: F. Sehrade (tel. 61 28 76).
Gruppo: Aiuto alla popolazione civile in caso di danni causatl dalla guerras
" Dott. W. Holzherr (tel. 61 29 61) e P.Wanner (tel. 61 29 61)._

6.
T
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. Ufficio federale di controllo dei prezzi
Territet (tel [021] 6 45 51).

Capo: Robh. Pahud. ' pptenti: Pl. Reinhoid
Segretari: Dott. C. Ducommun, A. Kacser.
Segretario della commissione federale di controtto dci prezzi:
Gruppo servizio giuridico: Dott. J.-Wiget.
Casi gluridicl e penall, fitti, riscaldamento.
Gruppo I: Ph. Reinhold,
Ferro, metalli, macchine, appareccht, strumenti; carta, arti grafichc; materiali
da costruzione, ceramiea, vetrame, industria edilizia; materie usate, servizio
delle esportazioni e traffico di trasformazione; elettricitd e aequa; tatte e tatticini;
tabacchi.
Gruppo II: W. Birkhéuser.
Tessill, bestiame da macetto; cereatl e foraggi; motini, panetterie; birrerie; pro-
dottt di oli minerall e carburantt di sostltuzione; prodotti chimici e farmaceutici;
saponi, liscivie e cosmcticl.
Gruppo III: Dott. A. Sehdnbein.
cauccill, pneumatici; artlcolt di fotografia, fltm, ottlca.

W. Birktdi

Pelli e cuoio, calzature;
Gruppo IV: W. Lanz.

Legno (produzlone e tavorazlone), carbone di legno (importazlone e produztone).
Gruppo V: P. Sechmocker,

Derrate alimentari (escluse quelle che sono di competenza det gruppi I e II), bibite,

frutta, legumi; alberghl, ristoranti, pensioni.
Gruppo VI: 0. Jiggl.

Oli, grassi, cere, resine, colori e tacche,
Gruppo VII: Dott. E. Bossard.

Combustibili solidi (escluso il tegno), officine del gas, tariffe (escluse quetle che sono

di competenza del gruppi I a VI). .

Dott. W. Brupbaeler. |

B Delegato del Dipartimento federale deli’economia pubblica per Pincremento della
camplcoltura

Dott. E.T.Wahlen, consigliere agll Stati, Thunstrasse 95, Berna (tel. 3.96 31).
Segretariato: J. de Martini (tel. 3 96 31).

L. Commissioni penali de! Dipartimento federale dell'ecomomia pubblica

Prima commissione penale. Presidente: 0. Peter, gludice alta corte suprema, Berna.
Sceonda commisslone penale. Presidente: Dott. A. Liiehinger, giudice cantonale, Zurigo.

Terza  commissione penale. Presidente: Ch. Barde, giudice alla corte di giustizia,
Ginevra,

Quarta ecommissione penale. Presidente: H.Tirler, giudice alla corte suprema, Berna.

Quinta commissione penale. Presidentc: Dott. A. Rutz, presidente della camera d’ac-
cusa, San Gallo.

Sesta Issl penale. Presidente: René Leuba, giudice cantonale, Bdle (Neu-

/ chatel).

Settima commisslone penale. Presidcnte: Traversa, avvocato pretore, Lugano.

Ottava issl penale. Presidente: Dott. W. Meyer, presidente ‘del tribunale,
Basilea. .

Nona commissione penale. Presidente: Alois Wettaell, presidente del tribunale

- cantonale, Baar. .
Declma Issi penale. Presidente: Glorgio Rosset, giudice cantonale, Losanna.

Commlisslone penale di ricorso. Presidente: Dott. A. Comment, giudice alla corte suprema,

Berna.

NB. Estratti .separaﬂ del presente elenco possono essere chiesti al Foglio
ufficiale svizzero di commercio, Berna, versando iu anticipo il prezzo di 30 cent.
sul conto chéques postali IIT 5600.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Sociéte immobiliore genevoise

L’assembiée generale ordinaire

est convoquée pour le vendredi 28 mai 1943, & 16 heures, & la Chambre de
commerce (local du 1er étage), avec l'ordre du jour suivant:
1. Rapport du conseil d’administration sur sa gestion pendant l'exercice 1942.
2. Rapport des contrdleurs.
8. Vote sur I'approbation des comptes.
4. Nomination de deux contréleurs.

Les titres ou les certificats de propriété devront 8&tre déposés chez MM.
Cboisy, Dumont & Cie, Rue de la Corraterie 20, cinq-jours au moins avant celui
fixé pour la réunion. . .

Le compte de profits et pertes et le bilan, le rapport de gestion et le
rapport du contrleur sont déposés, & la disposition de Messieurs les action-
naires, cbez MM. Choisy, Dumont & Cie, Rue de la Corraterie 20. X 98

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Kraftwerk Laufenburg in Laufenburg

Aktiendividende pro 1942

Die Generalversammlung der Aktiondre vom 14.Mai 1943 bat die Aktien-
dividende fiir das Geschiftsjahr 1942 auf Fr. 50 festgesetzt. Demgemiss werden
die Dividendenscheine Nr.35, abziiglich des eidgeudssischen Couponstempels und
der Wehrsteuer von zusammen 11%, mit netto

Fr. 44.50

vom 15.Mai 1943 an spesenfrei eingeldst bei:
der Schweizerischen Kreditanstalt in Zirich
der Eidgendssischen Bank (AG.) in Ziricbh
der Aktiengesellschait Leu & Cie. in Ziiricb
der Schweizerischen Bankgesellscbaft in Ziirich
dem Schweizerischen Bankverein in Basel
der Aargauischen Kantonalbank in Aarau
der Spar- und Leihkasse Bern in Bern
sowie bei simtlichen Niederlassungen dieser Banken.
Die Coupons sind unter Beigabe eines arithmetisch geordneten Nummern-
verzeichnisses einzureicben. Q 147

DIE DIREKTION.

fAAktiengesellschaft der Eisen=und Stahlwerke
vormals Georg Fischer, Schaffhausen (Schweiz)

-Einl

dung

47. ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

aul Samstag den 29.Mai 1943, 10 Uhr, im <+GF+-Haus», Ebnatstrasse 86, in
Schaffhausen (gogeniiber Maschinenfabrik Rauschenbach)

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Gescbiiftsberichtes, der Jahresrechnung per 31.Dezember
1942 sowie des Berichtes der Kontrollstelle. ’

2. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Geschiftsieitung.

3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

4. Wahl in den Verwaltungsrat, - .

5. Neuwahl der Kontrollstelle.

.. Gescbiftsbericht, Jahresrecbnung und Bericht der Kontrollstelle sind gemass
Artikel 13 der Gesellschaftsstatuten zur Einsicbt der Aktionfire aufgeiegl; sie
werden mit den Stimmkarten abgegeben.

Die Eintrittskarten fiir Inhaberaktien® kénned bis zum 27.Mai 1943 gegen

Einr:icbung eines Nummernverzeichnisses der vertretenen Inbaberaktien bezogen
werden:

bei der Scbweizerischen Kreditanstalt in Ziirich, Basel und St. Gallen,
bei dem Schérelilzerischen Bankverein in Ziirich, Basel, Scbaffhausen und
t. Gallen, X

bei der Schweizerischen Bankgesellscbalt in Ziirich, Winterthur und St. Gallen,

bei den Herren A.Sarasin & Co. in Basel,

und in unserm Verwaltungsgebiude.

Die Eintrit_tslinrten fir Namenaktien werden nur am Gesellschaftssitz in
Bchaﬂhguseq bis und ‘mit Mittwoch den 26.Mai 1943 ausgegeben. Als stimm-
berechtigt gilt, wer am 12.Mai 1943 im Aktienregister eingetragen ist. Z 248

Schaffhausen, den 12, Mai 1943, Fiir den Verwaltungsrat,

der Prisident: E. Homberger,

CREDIT LYORNNARS
Fondé¢ .en 1863 — Société anonyme ;
Capital: 400 millions. Bilan qu 28 février 1943 Résorves: 800 millions.
Nota. Les nications étant interromp avec quciques-unes’ de nos agenees,
nons avons do, en ce quiles coneerne, faire état de la derniére situation qui nous est
parvenue, .

ACTIF
Caisse, trésor public, banque d’émission Fr. 2815617 843.98
Banques et correspondants » 1257 350 483.29
Portefcuille effets . » 28213 940 668.85
Coupons » 496 118 577.67
Comptes courants » 2744 026 695.94
Avances garanties » 187 303 427.61
Avances et débiteurs divers * 986 156 101.72
Débiteurs par acceptations » 105 194 404,52
Titres » 3720 691.22
Comptes d’ordre et divers » 170 494 361.80
Immeubtes et mobilier » 35 000 000, —
Fr. 37 014 923 256.60
PASSIF ————————
Comptes de chéques Fr. 17 153 871 662.43
Comptes courants » 13583 563 838.24
Banques et eorrespondants » 722 934 872.85
Comptes exigibles aprés encaissement . 299 350 847.17
Créditeurs divers » 3317319 724.37
Acceptations A payer - » 105 194 404.52
Bons et comptes A échéance fixe ’ 58 014 729.30
Comptes d’ordre et divers » 529 217 218.28
Réserves . * 800 000 000.—
Capital » 400 000 000.—
Report 4 nouveau . 45 455 959.46
) “TFr. 37 014 923 256.60
HORS BILAN L ]
Engagements par cautions et avats Fr. 1104162 061.49
Effets eseomptés circulant sous notre endos » 2 428 655.50
Ouvertures de crédits confirmés * 529 405 905.39

* Certifié¢ conforme aux écritures,
tc président du conseil d’administration: les directeurs généraux,
Baron BRINCARD. " R. MASSON. E. ESCARRA

Société immobiliere de Ruth

COLOGNY

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

pour le 25 mai 1943, & 11 heures, en P'étude de MMes Naville et Gampert,
notaires, Boulevard Georges-Favon 1, & Gengéve.

*ORDREDU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration sur I'exercice 1942.
2. Rapport du commissaire-vérificateur sur I'exercice 1942.
8. Votations sur 16s conclusions de ces rapports.
- 4. Nomination d’un commissaire-vérificateur pour 1943.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et le
rapport du commissaire-vérificateur sont 3 la disposition des actionnaires,
%n l’étlide de MMe Naville et Gampert, notaires, Boulevard Georges-

avon 1.

X 99
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Schweizerische Sodafabrik in Zurzach

Einladung zur ordentfichen Generalversammluny der Aktionare

aul Samstag den 29.Mai 1943, 11 Uhr 45, im Geschiftslokal der Gesellschatt,
St.-Albangraben §, Basel

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme des Geschiiftsberichtes und Vorlage der
zember 1942 abgeschlossenen Jahresrechnung und Bilanz.
2. Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle.
8. Beschlussfassung iiber: .
a) l(a}.elmehmigung des Gescbliftsberichtes sowie der Jahresrechnung un
ilanz;
b) Déchq’rge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion;
¢) Verteilung des Gewinnsaldos, Festsetzung der Dividende und des
Zeitpunktes ihrer Auszahlung.
4. Wahl der Kontrollstelle. .

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericbt der
Kontrollstelle liegen vom 18.Mai 1948 an im Bureau der Gesellscbaft in Basel
zur Einsicht der Aktioniire auf.

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung kénnen gegen Hinterlegung der
Aktien bei der Geschiftsleitung in Basel oder den hiezu bezeichneten Stellen
bis zum 28. Mai 1943, mittags 12 Uhr, bezogen werden. 0 150

Basel, den 13.Mai 1943. DER VERWALTUNGSRAT.

per 31.De-
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Le comité de direction et le consell d’administration
de la

Fédeération laitiére du Léman

" ont le pénible devoir de vous faire part du déeds de leur txds cher directeur

Monsieur Benjamin SCHWER

qui durant 20 ans a consacré foutes les ressourcés de son énergie, de son intelli-
gence et ses dons d’organisation au service de notre société et de l'agriculture.

Les obsdques auront lieu dimanche 16 mai 1943, a Vevey. Culte au -
Temple @e St-Martin & 15 heures 30. Honneurs & 16 henres

«SCHWEIZ~»

Allgemeine Versicherungs-Aktien-Gesellschaft
ZURICH

Die Aktionire werden hiermit zu der Dienstag den 25, Mai'1943 vor-
mittags 11 Uhr, im Direktionsbureau der Gesellschaft, Gotthardstrasse 43,
stattfindenden

dreiundsiebzigsten ordentlichen Generalversammiung -

eingeladen.
Die Verhandlungsgegenstinde sind folgende: .

1. Bericht .des Verwaltungsrates iiber das Rechnungsjahr 1942,
Abnahme der Jahresrechnung auf Grundlage des schriftlichen
Berichtes der Rechnungsrevisoren und Décharge-Erteilung an den
Verwaltungsrat und die Direktion. .

2. Antrag des Verwaltungsrates betreffend die Verwendung des Rein-
gewinnes. .

3. Wahlen.

In bezug auf die Stipmberechtigung erlauben wir uns, auf § 13 unserer
Gesellschaftsstatuten hinzuweisen.
Die Stimmkarten stehen von Samstag den 15. Mai bis Samstag den
22. Mal 1943 auf dem Bureau der Gesellschaft zur Verfiigung der Aktionire.
" Ziirich, den 12. Mai 1943. Z 244 ¢
«SCHWEIZ» b
Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft,
der Prisident des Verwaltungsrates: .. -
W. M. Keller-Diethelm.

Revisionen
Jreuerberatung
Testamenisvolistredsung
Treuhandfunktionen aiter Art

FIDES

- jali d 5 .
ZURICH Basel lausanne mrdugen ol b ]'“ RKEI Leso
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Hypothekarkasse des Kantons Bern _ 5

aul die Hypothekarkasse des Kantons Bern, Ser. 1V, von 1935, die

Konversion
ihrer Titel in

gegeben;

onversions-Offerte

‘Wir offerieren dén Inhabern der am 1.September 1943 falhgen 4 %-Kassa-Obhgahonen

3% ige Hassa-Obligationen unseres Instifutes, lelie \ A
. vomn 1943, mit Sjahriger Anlagedauel

Diese Kassa-Obligationen, Ser. V, werden als Inhabertitel in 'Abschnitten zu Fr. 1000 ab-
sie gind halbjdhrlich, je aut 1. Mdrz und 1. September, erstmals 1. Mdrz 1944, ver- .-
hlbar.

zinglich und ohne weitere Kiindigung am 1. ber 1951 riick

Zeitpunkt haben keinen Anepruch auf Beriicksichtigung.

vorzuweisen.

Die Konversionsofferte gilt bis und mit dem 31. Mai 1943, Anmeldungen nach diesem

Die Glidubiger, die den Konversionsvorschlag annehmen, werden hotlich ersucht,
ihre Titel der Ser.IV mit dem Conpon per 1.September 1943 vor dem :4. Juni 1043, sei es
direkt, sei es durch die Vermittlung ihrer Bauk,emzusenden oder an unserer Kasse (Schalter 15)

" Mit den neuen Titeln der Ser.V, deren Abgabe sofort im Umtauaeh erfolgt, erhilt der
Gliubiger den Gegenwert des Coupons Nr.16 der konvertierten Kassa-Obligationen. Von Fr. 1000

Kapital betriigt der Semesterzins per 1. September 1943 Fr. 20. — sich “die Volllfelle
Hiervon kommen in ‘Abzug: Coupon- und Wehrsteuer Fr. 1.80 der ,,UNION"-Fa-
eidg. Titelstempel > .4.80 Fr. 6.60 brikate durch eine
e e Anfrage bei der

Auf Fr. 1000 Kapltal werden demnach vergiitet . Fr. 13.40 g 3

Fitr Kassa-Obligationen der Ser.IV, die nicht zur Konversion gelangen, hdrt mit dem
Eintritt der Filligkeit — 1. September 1943 —-'die Verzinsung des Kapitals auf.

Sociétd financdre neucﬁﬁteluise T Iectrlclte SA (Hnldmg Company)
s a Neuchatel

Dé iation au remb

t de 'emprunt 4% % de 1930
Conformément é. la faculté qui Iui est réservée dans les conditions de
Pemprunt, la soussignée dénonce au remboursement pour le 15 novembre 1943
le solde en circulation de son emprunt 4% % de 1930, ‘soit 350000 fr.
(compte tenu des obligations sorties au tirage au sort du 15 février 1948
pour étre remboursées le 15 aolit 1943).
Le remboursement s'effectuera contre remise des titres, coupons au
15 février 1944 attachés, aux caisses de la Banque cantonale n€uchiteloise,
4 raison de 500 fr. par obligation, plus prorata d’intérét du 15 aoft 1943
au 15 novembre 1943 fr. 5.65 (moms impdts- fédéraux en vigueur).
L’intérét cessera de courir a partir du 15 novembre 1943. ‘N 37
Neuchatel, le 15 mai 1943.

Société financiére neuchateloise d’électricité SA
(Holding Company)

AG. der von Moos’schen Eisenwerke, Luzern'

Ordentliche Generalversammlung

Samstag, 29. Mai 1943, vormmags 11 Uhr, in der Aula der Kantonsschule
in Luzern

TRAKTANDEN:!
. Protokoll.
Entgegennahme des Geschiftsberichtes pro 1942
. Abnahme der Rechnung pro 1942 nach Eréffnung des Benchtes der
Kontrollstelle; Entlastung des Verwaltungsrates.
3 Beschlussfassung diber die Verwendung des Remgewmnes.
. Wahlen in den Verwaltungsrat.
. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung nebst Vorschlag der
Verwaltung zur Verwendung des Reingewinnes, der Geschiftsbericht und
der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 17.Mai 1948 an bei der Haupt-
kasse der Gesellschaft, Luzern, Kasernenplatz 1, den Aktiondren zur Ein:
sicht auf. Ebendaselbst sind die Eintrittskarten fiir die Generalversamminng
gegen Ausweis des Aktienbesitzes bis spitestens den 28. Mai 1943, 17 Vhr,
zu beziehen. Lz 60

"Luzern, den 15. Mai 1943. ~ DER VERWALTUNGSRAT.
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Chemische Produkie 11441
Technische Produkie
Pharmazeutische Produkte
Rohstoffe, Ersatzstoffe, Drogen

. Import und "Export durch

WALTEH WEISS & C9, BASEL 1

Telegramm-Adresse: « HAWEI»
Telephon 36482/37954

RESA

RecouviemenisSA.
Inkasso AG. (

Neuchatel 1 _ KﬂMPENSAT'ONEN e

Bezirksgerifeht Aaran

Rechnungsruf (Erbschaftsinventar)

Das Bezirksgericht Aarau hat am 12.Mai 1943

iber
Pliiss-Amstutz Anna Maria,

geb. 1878, Mébel und Spielwaren, von Vordemwald,
in AARAU. gestorben am 13. April 1943, das difent-
liche Inventar mit. Rechnungsruf bew:lllgt

Die Gléubiger und Schuldner,” mit Einschluss der
Biirgschaftsgldubiger, werden aufgefordert, ihre “For-
derungen und Schulden bis 15.Juni 1943 bei der
Gemeindekanzlei Aarau anzumelden, . ansonst -die
in Artikel 590 ZGB. erwihnten Folge_n eintreten
(Artikel 581 ff. ZGB.).

Am-nu, den ‘12, Mai 1943. Bezirkséerich! Aarauw
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